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Thank you for choosing this Fram product!

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.
This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before

installation and use.

. PRODUCT DESCRIPTION

SMART

Used to enter fuzzy logic operation directly,

regardless of the unit is on or off,

POWER

The appliance will be started when it is
energized or will be stopped when it is
in operation, if you press this button.

SUPER

Used fo start or stop the fast coolingfeating.
(Fast cooling operates at high fan speed with
16'C (61°F) set temp automatically ; Fast
heating operates at auto fan speed with 30C
(86°F) set temp automatically)

IFEEL

Used to set IFEEL mode operation. Press
it once, the IFEEL function will be started.
Press it again, the IFEEL function will be
shut off.

(= swiNG

Used to stop or start vertical adjustment
louver swinging and set the desired up/
down airflow direction.

CLOCK
Used to set the current time.

QUIET
Used to set or cancel Quiet Mode operation,

Used to start or stop LOCK mode.

& + (= 8°C HEAT
Used to start or stop 8 CHEAT mode.

TEMP + -
Used to adjust the room temperature and
the timer, also real fime.

MODE
Press this button to select the operation mode.

FAN
Used to select fan speed in sequence auto,
higher, high, medium, low or lower,

SLEEP
Used to set or cancel Sleep Mode operation.

JIL SWING

Not functional for this model

TIMER ON
Used to set or cance the timer operation.

TIMER OFF
Used to set or cancel the timer operation,

ECONOMY

Used to set or cancel Economy Mode
operation.

DIMMER

When you press this button, all the display
of indoor unit will be closed, Press any
button to resume display.




INDICATION SYMBOLS ON LCD

Symbol Explanation Symbol | Explanation
;%: Cooling indicator ﬁlﬂ IFeel
s ;fﬁ. Auto fan speed Fan only
FI0N
P Lower fan speed S High fan speed
i L
o Smart indicator ‘ . Sleep 2 indicator
f,.-.‘—‘\'\ Signal transmit 4 Economy indicator
il

Dry indicator

E Lock indicator

M, Higher fan speed 2, 8° heating indicator
e £
i

o

Sleep 1 indicator

als Medium fan speed

Quiet indicator

‘ . Sleep 3 indicator

Q ©

Super indicator

_-.‘#;_ Heating indicator

Low fan speed

: Sleep 4 indicator

o OF:60

Display set timer

Display current time

89+

Display temperature

Battery power indicator
{&za] VP




3. USING INSTRUCTIONS

HOW TO INSERT THE BATTERIES

1. Remove the battery cover according to the arrow direction.

2. Insert new batteries making sure that the (+) and (-) of battery are matched correctly.
3. Reattach the cover by sliding it back into position.

Note: use 2 LRO3AAA (1.5V) batteries. Do not use rechargeable batteries. Replace batteries with new ones
of the same type when the display becomes dim.

STORAGE AND TIPS FOR USING THE REMOTE CONTROLLER
Note: the remote controller holder is an optional part.
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HOW TO USE
To operate the room air conditioner, aim the remote controller to the signal receptor. The remote controller

will operate the air conditioner at a distance of up to 7m when pointing at signal receptor of indoor unit.

CAUTION!
For appropriate signal transmission between remote controller and indoor unit, keep the signal receiver away
from the following items:

e Direct sunlight or other strong lights or heat

o Flat panel television screen or other electrical appliances that react to the remote controller




Additionally, the air conditioner will not operate if curtains, doors or other materials block the signals from
the remote controller to the indoor unit. If the signal may not be transmitted properly, either move these
materials or consult your local dealer.

OPERATION MODE
1. SELECTION MODE

N
{ MODE )
Press “— button once by once

Result: the operation modes changed in sequence:

28 6O S5 gs
W [> COOLING —» DRY —» FANONLY —» HEATING
4 |

!Heating mode is NOT available for cooling only air conditioner.

2. FAN MODE

Press iz button once by once
Result: the fan speed is changed in sequence:

i 2 E s
@ E> Auto —» Higher— High —» Medium —» Low — Lower
1 I

IAt “FAN ONLY” mode, the “AUTO” is not available. At “DRY” mode, fan speed is set as “AUTO”
automatically, “AFN” button is ineffective in this case.

3. SETTING TEMPERATURE

@ Range of available set temperature
Press button once
Result: Raise temperature setting by 1°C HEATING, 16°C~30°C
COOLING
Press button once . DRY 7~7
Result: Lower temperature setting by 1°C
FAN ONLY Unable to set

Note: Press and hold MODE button and button together for 3 second will alternate the temperature
display between the °C and °F scale.

Note: Heating MODE is not available for cooling only models.

Note: at ‘DRY’ mode, a decrease or rise of up to 7°C can be set with remote controller if you still feel
uncomfortable.

4. TURNING ON

Press O button.

Result: the RUN indicator of the indoor unit lights up.

SWING, SMART, TIMER ON and TIMER OFF, CLOCK, 8° HEAT, SLEEP and SUPER operation will be specified
in the following pages.

e Changing modes during operation, sometimes the unit does not response at once. Wait for 3 minutes.
e During heating operation, air flow is not discharged at the beginning. After 2-5 minutes, the air flow will
be discharged until temperature of indoor heat exchanger rises.




e Wait 3 minutes before restarting the appliance.

5. AIR FLOW DIRECTION CONTROL
Vertical airflow is automatically adjusted to a certain angle in accordance with the operation mode after
turning on the unit.

Operation | Direction
mode of airflow

COOLING, | horizontal
DRY

HEATING, downward
FAN ONLY

The direction of airflow can be also adjusted to your own requirement by pressing the SWING button of the
remote controller.

6. VERTICAL AIRFLOW CONTROL (WITH THE REMOTE CONTROLLER)

Using remote controller to set various angles of flow or specific angle as you like.
=
Press ¥~ button once.

Result: the vertical adjustment louver will swing up and down automatically.
]
Press ¥~ button again.

Result: the louvers swing to a suitable angle as desired.

A. Do not turn the vertical adjustment louvers manually, otherwise malfunction may occur. If that happens,
turn off the unit first and cut off the power supply, then restore power supply again.

B. It is better not to let the vertical adjustment louver tilt downward for a long time at COOLING or DRY
mode to prevent condensed water from dripping.

7. HOW TO SET SMART MODE

Press the SMART button.

Result: Enters SMART mode (fuzzy logic operation) directly regardless of the unit is on or off. Temperature
and fan speed are automatically set based on the actual room temperature.

HEAT PUMP MODELS
Indoor temperature Operation mode Target temperature
21 (70°F) or below HEATING 22 (72°F)
21-23 (70°F-73°F) FAN ONLY
23 -26 (73°F-79°F) DRY Room temperature decrease 2
(2°F) after operate for 3 minutes
Over 26 (79°F) COOLING 26 (79°F)




COOLING ONLY MODELS

Indoor temperature Operation mode Target temperature

23 (73°F) or below FAN ONLY

23 -26 (73°F-79°F) DRY Room temperature decrease 2
(2°F) after operate for 3 minutes

Over 26 (79°F) COOLING 26 (79°F)

e SMART button is ineffective in SUPER mode.
e ECONOMY button is ineffective in SMART mode.
e Press MODE button cancel SMART mode.

Note: Temperature, airflow and direction are controlled automatically in SMART mode. However, for the
inverter you can choose from -7 to 7, if you still feel uncomfortable.

What can be done in SMART mode?

Your feeling Button Adjust

Uncomfortable because Indoor fan speed alternates among Auto,
of unsuitable air flow Higher, High, Medium, low and Lower each

volume time when this button is pressed.
Uncomfortable because Press it once, the vertical adjustment louver
of unsuitable flow | [= n swings to change vertical airflow direction.
direction Press it again, the swing stops.

How to cancel the SMART mode?
Press the MODE button.
Result: the SMART mode will be cancelled.

8. HOW TO ACTIVATE 8°C MODE
In 8° HEAT mode, the fan speed is set at “AUTO” automatically.

How to set 8° Heat mode?

Press and EF buttons together for about 2 seconds at the heating mode.
Result: the 8° heat mode will be started.

How to cancel 8°heat mode?

Press any button except for(_—), C.E:' "::3 ) ﬁ

als

: e . .
Result: the display “* 2 will dissapear and the 8° heat mode will be cancelled.
Note: in 8° heat mode, the default temperature is set at 8°C. 8° heat mode can be set only when the air

conditioner works in the heating mode.

9. HOW TO ACTIVATE SUPER MODE?
SUPER mode is used to start or stop fast cooling or heating. In SUPER mode, the super indicator will display
on LCD.
SUPER mode can be set when the appliance is in operation or energized. In SUPER mode, you can set
temperature, airflow direction or timer.

R
Press SUPER button at the cooling, dry or fan mode.




Result: at higher fan speed, the set temperature automatically goes to 16°C.
Nt Nt =

Press =UFER button at the heat mode.
Result: at auto fan, the set temperature automatically goes to 30°C.

How to cancel SUPER mode?
Press SUPER, MODE, FAN, ON/OFF or SLEEP button.
Result: The display return to the original mode. Escape from SUPER mode.

Note: SMART button is not available in SUPER
mode. ECONOMY button is not available in
SUPER mode. The appliance will continue
working in SUPER mode for 15 minutes, if you
don’t escape from it by pressing any of the
buttons mentioned above.
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10. TIMER MODE

It is convenient to set the timer on with TIMER ON buttons when you go out in the morning to achieve a
comfortable room temperature at the time you get home. You can also set timer off at night to enjoy a good
sleep.

TIMER ON
a. Press button.

Result: “ON 12:00” flashes on the LCD.

* CLOCE TIVER O F
S ¢ 58
N\
b. Press the TEMP ~ or V button.

Result: Once to increase or decrease the time setting by 1 minute. Once and a half second to increase or
decrease the time setting by 10 minutes. For a longer time to increase or decrease the time by 1 hour.

.....

~~ e\
¢. When your desired time displayed on LCD, press the TIMER ON button and confirm it.
Result: A "beep" can be heard. "ON" stops flashing. The TIMER indicator on the indoor unit lights up.




d. After the set timer displayed for 5 seconds the clock will be displayed on the LCD of the remote controller
instead of set timer.
How to cancel TIMER ON?

Press the button again.

Result: A “beep” can be heard and the indicator disappears, the time on mode has been cancelled.
Note: It is similar to set TIMER OFF, you can make the appliance switch off automatically at your desired time.

11. QUIET MODE

In this mode, the air conditioner will work with low noise performance by low compressor frequency and low
fan speed. This mode is only available for inverter models.

Note: Press MODE, FAN, SMART, SUPER button to cancel Quiet mode.

)
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12. ECONOMY MODE

In this mode, the air conditioner will bring you energy saving performance by lower running currency.

Note: Economy button is ineffective in SMART, SUPER and POWER control mode. Press ON/OFF, MODE,
TEMP A, TEMP V, FAN SPEED, SLEEP, QUIET or ECONOMY button to cancel ECONOMY mode.

Press and hold “Quiet” button and “Economy” button together for 3 seconds will alternate the mode
between the cooling only and the cooling and heating.

13. CLOCK BUTTON

a. Press button.

Result: the time flashes on the LCD.

=
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b. Press TEMP A and TEMP V buttons.
Result: Once to increase or decrease the time setting by 1 minute. One and a half seconds to increase or
decrease the time setting by 10 minutes. For a longer time to increase or decrease the time by 1 hour.

CLOCK .
c. Press button again.




Result: The real time is set.

14. IFEEL mode
The remote controller sensor will sense the temperature around the user to ensure the precise
temperature setting for comfortable experience.
N
Press the ‘_ button.
Result: the transmit signal in the display will appear and the IFEEL function will be started.
Note: Advice to put the remote controller in place where the indoor unit receive signal easily.
Advice to cancel IFEEL mode so as to save energy when stopping the air conditioner.

How to cancel IFEEL mode?
Press the button once again.
Result: The transmit signal in the display will disappear, and the IFEEL function will be shut off.

15. DIMMER BUTTON
Press the “DIMMER” button to turn off the light and the display in the unit.
Note: when the light is off, receive signal will turn on the light again.

16. SLEEP MODE

SLEEP mode can be set in COOLING, HEATING or DRYING mode.

This function gives you a more comfortable environment for sleep.

The appliance will stop operation automatically after operating for 8 hours. Fan speed is automatically set at
low speed.

How to set SLEEP MODE?
Each time “SLEEP” button is pressed.
Result: The operation mode is changed in sequence:
C ¢ ¢ ¢ )
SLEEP 1— SLEEP2 —» SLEEP 3 —» SLEEP 4 —» QUIT SLEEP MODE

SLEEP mode 1:

e Settemperature will rise by 2°Cif the appliance operates in cooling mode for 2 hours constantly,
then keeps steady.

e Set temperature will decrease by 2°C at most if the appliance operates in heating mode for 2
hours constantly, then keeps steady.

SLEEP mode 2:

e Settemperature will rise by 2°C if the appliance operates in cooling mode for 2 hours constantly,
decrease by 1°C after 6 hours, and then decrease by 1°C after 7 hours.

e Set temperature will decrease by 2°C if the appliance operates in heating mode for 2 hours
constantly, rise by 1°C after 6 hours, and then rise by 1°C after 7 hours.




SLEEP mode 3:

e Settemperature will rise by 1°C if the appliance operates in cooling mode for 1 hour, rise by 2°C
after 2 hours, then decrease by 2°C after 6 hours, decrease by 1°C after 7 hours.

e Set temperature will decrease by 2°C if the appliance operates in heating mode for 1 hour,
decrease by 2°C after 2 hours, then rise by 2°C after 6 hours, rise by 2°C after 7 hours.

SLEEP mode 4:

Set temperature will keep steady.

Note: Press SUPER, SMART, MODE or FAN button and the SLEEP mode will be cancelled. By pressing
“Sleeping mode” four times or selecting other modes like SUPER, SMART or FAN you can cancel
sleeping function of those units without four sleeping curves. Heating is not available for cooling
only air conditioner.

17. Lock mode

a. How to set Lock?

(Tweron) (wer orF)
Press “— and - -~ buttons together for 2 seconds to start Lock mode.
The lock indicator appears on the display.

o
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b. How to cancel Lock?

(wemon) D
Press “—— and -~ buttons together for 2 seconds to stop Lock mode.
The lock indicator disappears.

| pid Environment friendly disposal
= You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

FRAM is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.
Importer: Network One Distribution

Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Va multumim pentru alegerea acestui produs Fram!

1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

SMART - acest buton este utilizat pentru
selectarea automata a modului de
functionare, indiferent daca aparatul este
pornit sau oprit.

POWER - la apdsarea acestui buton, daca
stecarul este conectat la sursa de
alimentare, aparatul va porni sau se va opri.

SUPER - acest buton este utilizat pentru
activarea sau dezactivarea functiei de
racire/incdlzire rapida. (rdcirea rapida
functioneaza automat cu o viteza de
ventilare ridicatd la 16 °C; incalzirea rapida
functioneaza cu o viteza de ventilare
automata la 30 °C)

IFEEL - acest buton este utilizat pentru
setarea functionarii modului IFEEL. Apasati
o datd pe acest buton, iar functia IFEEL va fi
activata. Apasati din nou pe acest buton, iar
functia IFEEL va fi dezactivata.

SWING - acest buton este utilizat pentru a
opri sau seta lamela de reglare a fluxului
pe verticala si pentru a stabili directia
dorita a fluxului de aer (in sus sau in jos).

CLOCK - Utilizat pentru setarea orei curente.

QUIET — acest buton este utilizat pentru
setarea sau dezactivarea modului ,Quiet”
(Silentios).

THROE 0 =

BB % |« 68:

TEMP +/- - acest buton este utilizat pentru
reglarea temperaturii camerei si a
temporizatorului, dar si a orei curente.

MODE - apasati pe acest buton pentru a
selecta modul de functionare.

FAN - acest buton este utilizat pentru

sn

,automata”, ,,mai ridicata”, ,ridicata”,

sn

»medie”, ,redusd” si ,,mai redusa”.

SLEEP - acest buton este utilizat pentru
setarea sau dezactivarea functiei de
oprire programata

SWING — nefunctional pentru acest
model

TIMER ON - acest buton este utilizat

- G G

,n IMER 0N .—L

(9 +a) LOCK

Utilizat pentru activarea sau dezactivarea
modulul ,BLOCARE”

£ 4 [= 8°C HEAT
Used to start or stop 8 CHEAT mode.

Utilizat pentru actlvarea sau dezactivarea
modului ,,8 °C HEAT”

pentru a seta sau dezactiva
temporizatorul

TIMER OFF - acest buton este utilizat
pentru dezactivarea temporizatorului

ECONOMY - acest buton este utilizat
pentru setarea sau dezactivarea modului
,Economy”

DIMMER - la apdsarea acestui buton,
afisajul unitatii interioare se va stinge.
Apadsati pe orice buton pentru aprinde
afisajul.

selectarea vitezei ventilatorului, in ordinea




SEMNIFICATIILE SIMBOLURILOR DE PE ECRANUL LCD

Simbol Explicatie

Simbol

Explicatie

;%: Indicator de racire

()

IFeel

s ;& Viteza de ventilare automata Doar ventilator
L
a a Viteza de ventilare mai redusa LN Viteza de ventilare ridicata
L L
[ i W
o Indicator Smart ‘ . Indicator oprire
programata 2
> Transmitere semnal é@ Indicator ,,Economy”
¢ e v
O Indicator uscare Indicator blocare
0 -
a0 Viteza de ventilare mai ridicata LR Indicator , incalzire la 8°”
K =0-
e 8
‘ . Indicator oprire programata 1 ala Viteza de ventilare medie
L i w
Indicator ,Silentios” ‘ . Indicator oprire
programata 3
Indicator ,,Super” 2R Indicator incilzire

R

Viteza de ventilare redusa
f w

Indicator oprire
programata 4

o OF:60

Afisaj setare temporizator

Afisaj ora curenta

7 q Afisaj temperatura
oo F

(rza]

Indicator stare baterii




3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INTRODUCEREA BATERIILOR

1. Scoateti capacul compartimentului pentru baterii conform directiei indicate de sageata.

2. Introduceti baterii noi in compartimentul destinat acestora, respectand polaritatea indicata (+/-).
3. Montati la loc capacul, glisandu-I in pozitia initiala.

2 3

Nota: utilizati 2 baterii LRO3AAA (1,5V). Nu utilizati baterii reincdrcabile. Tnlocuiti bateriile cu unele noi de
acelasi tip atunci cand luminozitatea afisajului telecomenzii se diminueaza.

DEPOZITAREA TELECOMENZII SI SFATURI PRIVIND UTILIZAREA ACESTEIA
Nota: suportul pentru telecomanda este un accesoriu optional.

?@o
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pentru a utiliza unitatea interioara a aparatului de aer conditionat, indreptati telecomanda catre receptorul
de semnal. Atunci cand telecomanda este indreptatda catre receptorul de semnal al unitatii interioare,
semnalul este trimis de la o distanta de pana la 7 metri.

ATENTIE!
Pentru o transmisie corespunzatoare a semnalului intre telecomanda si unitatea interioara, feriti receptorul
de semnal de urmatoarele:

e Lumina solara directa, alte lumini puternice si surse de caldura

e Televizoare cu ecran plat sau alte aparate electrice care reactioneaza la telecomanda.
n plus, aparatul de aer conditionat nu va functiona in cazul in care semnalele de la telecomandi la unitatea
interioara sunt blocate de perdele, usi sau alte obiecte. Daca semnalul nu se poate transmite corect, mutati
aceste materiale sau consultati distribuitorul.




MODURI DE FUNCTIONARE
1. SELECTAREA MODULUI

N
{ MoDE )
Apasati pe butonul ~— in mod repetat
Rezultat: modurile de functionare se schimba succesiv:

o ] o) 5 B g
[> COOLING —» DRY —» FANONLY —» HEATING
4 |

Incilzirea NU este disponibild la modelele de aparate de aer conditionat previazute numai cu functie de
racire!

2. MODUL (FAN) VENTILATOR

Apasati pe butonul iz in mod repetat
Rezultat: viteza ventilatorului se modifica dupa cum urmeaza:

i 2 E s
@ E> Auto —» Higher— High —» Medium —» Low — Lower
4

Tn modul ,FAN ONLY”(,,DOAR VENTILATOR”), setarea ,AUTO” pentru viteza nu este disponibila. Tn modul
,DRY” (,DEZUMIDIFICARE”), viteza ventilatorului este setata automat la ,AUTO”, butonul
,FAN”(VENTILATOR) nefiind functional in acest caz.

3. SETAREA TEMPERATURII

@ Interval de temperaturi disponibile pentru setare
Apasati pe butonul o data. TNCALZIRE, RACIRE | 16°C ~ 30°C

Rezultat: Valoarea temperaturii setate creste cu 1 °C.
DEZUMIDIFICARE 7~7

Apasati pe butonul o data. DOAR VENTILATOR | Setare indisponibila

Rezultat: Valoarea temperaturii setate scade cu 1 °C.

Nota: Apasati si mentineti apasate impreuna butoanele MODE sitimp de 3 secunde, iar temperatura
va fi afisata alternativ in °C sau °F.

Not3: Incilzirea NU este disponibild la modelele de aparate de aer conditionat previzute numai cu functie
de racire.

Nota: in modul ,,DRY” (,,DEZUMIDIFICARE”), se poate regla din telecomanda o reducere sau o crestere a
temperaturii cu pana la 7 °C, pentru asigurarea confortului dumneavoastra.

4. PORNIREA

Apasati pe butonul O .

Rezultat: Indicatorul de FUNCTIONARE al unitatii interioare se aprinde.

Modurile de functionare SWING, SMART, TIMER ON, TIMER OFF, CLOCK, 8° HEAT, SLEEP si SUPER vor fi
descrise in paginile urmatoare.

e 1n cazul in care modurile sunt schimbate in timpul functionarii aparatului, este posibil ca acesta s3 nu
raspunda imediat. Asteptati timp de 3 minute.

e Laactivarea functiei de incalzire, unitatea interioara nu produce un flux de aer de la inceput. Unitatea va
incepe sa produca fluxul de aer dupa 2-5 minute, pana la atingerea temperaturii setate.

e Asteptati timp de 3 minute Tnainte de a reporni aparatul.




5. CONTROLUL DIRECTIEI FLUXULUI DE AER
Fluxul de aer vertical este reglat in mod automat la un anumit unghi, in functie de modul de functionare,

dupa pornirea aparatului.
P,

EMP.
Mod de functionare | Directia fluxului de aer v

~ .

RACIRE, orizontal3 \!FEE) L=
DEZUMIDIFICARE -

L) ( steer |
; ‘7 i S
TNCALZIRE, DOAR n jos
VENTILATOR PRESS PRESS

Directia fluxului de aer poate fi de asemenea reglata in functie de preferinte, apasand pe butonul SWING
(OSCILARE) al telecomentzii.

6. CONTROLUL FLUXULUI DE AER PE VERTICALA (CU AJUTORUL TELECOMENZII)
Utilizati telecomanda pentru a regla in functie de preferinte unghiul fluxului de aer.

]
Apasati pe butonul t" o data.
Rezultat: lamela de reglare a fluxului pe verticala va oscila automat in sus si in jos.

c‘-_-
Apasati din nou pe butonul ¥ .
Rezultat: lamelele oscileaza la un unghi potrivit, in functie de preferinte.

A. Nu deplasati manual lamelele de reglare a fluxului pe verticala, deoarece aparatul poate functiona

necorespunzitor. In acest caz, opriti mai intai aparatul, deconectati-I de la sursa de alimentare cu energie
electrica, apoi conectati-l din nou.

Pentru a preveni scurgerea apei de condensare, va recomandam sa nu lasati lamela de reglare a fluxului
pe verticald s3 stea orientatd in jos pentru o perioadd indelungatd in modurile COOLING (RACIRE) sau
DRY (DEZUMIDIFICARE).

7. SETAREA MODULUI SMART

Apasati pe butonul SMART.

Rezultat: Se activeaza direct modul SMART (selectarea automata a modului de functionare), indiferent daca
aparatul este pornit sau oprit. Temperatura si viteza ventilatorului sunt setate automat in functie de
temperatura camerei.

MODELE CU POMPA DE CALDURA

Temperatura interioara Mod de functionare Temperatura tinta

21 °C sau mai redusd INCALZIRE 22 °C

21-23°C DOAR VENTILATOR

23 -26 °C DEZUMIDIFICARE Temperatura camerei scade cu

2 °C dupa ce aparatul
functioneaza timp de 3 minute.
Peste 26 °C RACIRE 26 °C




MODELE PREVAZUTE NUMAI CU FUNCTIE DE RACIRE

Temperatura interioara Mod de functionare Temperatura tinta
23 ° sau mai redusa DOAR VENTILATOR
23 -26 °C DEZUMIDIFICARE Temperatura camerei scade cu

2 °C dupa ce aparatul
functioneaza timp de 3 minute.
Peste 26 °C RACIRE 26 °C

Butonul SMART este nefunctional in modul SUPER.
Butonul ECONOMY este nefunctional in modul SMART.
Apasati pe butonul MODE pentru dezactivarea modului SMART.

Nota: Temperatura, fluxul de aer si directia acestuia sunt controlate automat in modul SMART. Totusi, se
pot utiliza valori cuprinse intre -7 si 7, pentru asigurarea confortului dumneavoastra.

Operatii in modul SMART
Senzatia Buton Reglare
dumneavoastra
Disconfort din cauza
fluxului de aer

Viteza ventilatorului unitatii interioare
alterneaza intre ,, automata”, ,mai ridicata”,

inadecvat. yridicata”, ,medie”, ,redusa” si ,,mai redusa”
la fiecare apasare a acestui buton.

Disconfort din cauza Apasati o singura data, iar lamela de reglare a

directiei inadecvate a n fluxului pe verticala oscileaza pentru a

fluxului de aer. modifica directia pe verticala a fluxului de

aer. Apasati din nou pentru a opri oscilarea.

Dezactivarea modului SMART
Apasati pe butonul MODE.
Rezultat: modul SMART va fi dezactivat.

8. ACTIVAREA MODULUI 8 °C
Tn modul ,INCALZIRE la 8°”, viteza ventilatorului este setatd automat la modul ,AUTO”.

Configurarea modului ,Incilzire la 8°”

S

Apasati pe butoanele si EF pentru 2 secunde, in modul pentru Incalzire.
Rezultat: modul ,incilzire 8°” va fi activat.

Dezactivarea modului , incilzire la 8°”

Apasati pe orice buton, cu exceptia butoanelor
alr
. iEpd o . N e . .
Rezultat: pictograma “ £ va disparea de pe afisaj, iar modul ,,incilzire la 8°” va fi dezactivat.
Nota: in modul ,Incalzire la 8°”, temperatura implicita este setata la 8 °C. Modul ,Incalzire la 8

configurat numai atunci cand aparatul de aer conditionat functioneaza in modul pentru incalzire.

on

poate fi

9. ACTIVAREA MODULUI SUPER
Modul SUPER este utilizat pentru a porni sau opri ricirea sau incilzirea rapida. n modul SUPER, indicatorul
aferent acestui mod este afisat pe ecranul LCD.




Modul SUPER poate fi setat atunci cand aparatul este in functiune sau alimentat. in modul SUPER, puteti seta
temperatura, directia curentului de aer sau temporizatorul.
@
Apasati pe butonul *Y"EF Tn modul pentru racire, dezumidificare, ventilare.
Rezultat: la o viteza ridicata a ventilatorului,@peratura este setata Tn mod automat la 16 °C.

@
Apasati pe butonul YR Tn modul pentru incalzire.

Dezactivarea modului SUPER
Apadsati pe butonul SUPER, MODE, FAN, ON/OFF sau SLEEP.
Rezultat: Ecranul revine la modul de afisare initial. Dezactivati modul SUPER.

Nota: Butonul SMART nu este disponibil in
modul SUPER. Butonul ECONOMY nu este
disponibil in modul SUPER. Aparatul va continua
sa functioneze in modul SUPER timp de 15
minute, daca nu dezactivati modul apasand pe
oricare dintre butoanele mentionate mai sus.

CanceIJr

10. MODUL ,,TEMPORIZATOR”
Pentru confortul dumneavoastra, puteti seta intervalul de timp dupa care aparatul porneste sau se opreste
automat.

a. Apasati pe butonul .
Rezultat: ,,ON 12:00” se afiseaza intermitent pe ecranul LCD.

b. apasati pe butonul TEMP A sau V.

Rezultat: Apasati o data pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 1 minut. Mentineti apasat timp
de o secunda si jumatate pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 10 minute. Mentineti apasat
mai mult timp pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 1 ora.

2N
c. Atunci cand ora dorita este afisata pe ecranul LCD, apasati pe butonul TIMER ON pentru confirmare.




Rezultat: Veti auzi un semnal sonor scurt. Pictograma ,,ON” nu mai este afisata intermitent. Indicatorul TIMER
al unitatii interioare se aprinde.

CD ERENR

I

d. Dupa afisarea timp de 5 secunde a orei de temporizare, ceasul va fi afisat pe ecranul LCD n locul orei de
temporizare.

Dezactivarea TEMPORIZATORULUI PENTRU PORNIRE

Apasati din nou pe butonul .
Rezultat: Veti auzi un semnal sonor scurt iar pictograma va disparea de pe afisaj, temporizatorul pentru
pornire fiind dezactivat.

Nota: Setarea TEMPORIZATORULUI PENTRU OPRIRE este similard, aparatul putand fi programat sa se
opreasca automat la ora dorita.

11. MODUL ,,SILENTIOS”

in acest mod, aparatul de aer conditionat va functiona cu o performantd acustica superioara (frecventd
redusd a compresorului si viteza redusa a ventilatorului). i. Acest mod este disponibil doar pentru modelele
prevazute cu tehnologia , Inverter”.

Nota: Apasati pe butonul MODE, FAN, SMART sau SUPER pentru a dezactiva modul ,,SILENTIOS”.
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12. MODUL ,ECONOMIC”

n acest mod, aparatul de aer conditionat va functiona cu un consum redus de energie electricé.

Nota: Butonul ,ECONOMY” este nefunctional in modurile SMART, SUPER si POWER. Apasati pe butonul
ON/OFF, MODE, TEMP A, TEMP V, FAN SPEED, SLEEP, QUIET sau ECONOMY pentru dezactivarea modului
»ECONOMIC".

Apasati si mentineti apasate butonul ,,Quiet” si butonul ,,Economy” timp de 3 secunde, pentru a comuta
intre modul ,,racire” si modul ,,racire si incalzire”.

13. BUTONUL ,,CLOCK”(,CEAS”)
a. Apasati pe butonul .

Rezultat: ora este afisata intermitent pe ecranul LCD.

o N cv—
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b. Apasati pe butoanele TEMP A si TEMP V.

Rezultat: Apasati o data pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 1 minut. Mentineti apasat timp
de o secunda si jumatate pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 10 minute. Mentineti apasat
mai mult timp pentru cresterea sau scaderea valorii orei setate cu 1 ora.
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c. Apasati din nou pe butonul .

Rezultat: Ora curenta este setata.
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14. Modul , IFEEL”

Prin activarea functiei IFEEL masurarea temperaturii este realizata de senzorul incorporat in telecomanda.
Acest lucru permite mentinerea temperaturii exacte in locatia utilizatorului.

Apasati pe butonul .

Rezultat: pictograma de transmitere a semnalului va fi afisata pe ecran, iar functia IFEEL va fi activata.

Nota: Va sfatuim sa puneti telecomanda intr-un loc din care unitatea interioara sa primeasca usor
semnalul. Va sfatuim sa dezactivati modul IFEEL atunci cand opriti aparatul de aer conditionat, pentru a
economisi energie.

Dezactivarea modului IFEEL
Apasati din nou pe buton.
Rezultat: Pictograma de transmitere a semnalului va disparea de pe ecran, iar functia IFEEL va fi dezactivata.

15. BUTONUL ,, DIMMER”
Apasati pe butonul ,,DIMMER” pentru a dezactiva iluminarea si afisajul unitatii interioare.
Nota: atunci cand iluminarea este dezactivata, receptionarea unui semnal va reactiva iluminarea.

16. Modul ,SLEEP” (,SOMN”)

Modul SLEEP poate fi configurat in modurile COOLING (RACIRE), HEATING (INCALZIRE) sau DRYING
(DEZUMIDIFICARE).

Aceasta functie permite crearea unui mediu mai confortabil pentru somn.

Aparatul se va opri automat dupa 8 ore de functionare. Viteza ventilatorului este setatd in mod automat la
un nivel redus.

Setarea modului ,, SLEEP”
Apasati in mod repetat pe butonul ,SLEEP”.
Rezultat: Modul de functionare se modifica dupa cum urmeaza:

C ¢ ¢ e j

SLEEP 1—» SLEEP2 —» SLEEP 3 —» SLEEP 4 —» QUIT SLEEP MODE

Modul SLEEP 1:
e Temperatura setata creste cu 2 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de racire timp de 2 ore,
apoi se stabilizeaza.




e Temperatura setata scade cu maximum 2 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de incalzire
timp de 2 ore, apoi se stabilizeaza.

Modul SLEEP 2:

e Temperatura setata creste cu 2 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de racire timp de 2 ore,
scade cu 1 °C dupa 6 ore, apoi scade cu 1 °C dupa 7 ore.

e Temperatura setata scade cu 2 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de incalzire timp de 2
ore, creste cu 1 °C dupa 6 ore, apoi creste cu 1 °C dupa 7 ore.

Modul SLEEP 3:

e Temperatura setata creste cu 1 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de racire timp de 1 or3,
creste cu 2 °C dupa 2 ore, apoi scade cu 2 °C dupa 6 ore si cu 1 °C dupa 7 ore.

e Temperatura setata scade cu 2 °C daca aparatul functioneaza constant in modul de incalzire timp de 1
ord, scade cu 2 °C dupa 2 ore, apoi creste cu 2 °C dupa 6 ore si cu 2 °C dupa 7 ore.

Modul SLEEP 4:

Temperatura setata se stabilizeaza.

Nota: Apdsati pe butonul SUPER, SMART, MODE sau FAN pentru a dezactiva modul SLEEP. Puteti dezactiva
modul ,,SLEEP” prin apasarea butonului pentru modul SLEEP de patru ori sau prin selectarea altor moduri,
cum ar fi SUPER, SMART sau FAN. incilzirea nu este disponibild la modelele de aparate de aer conditionat
prevazute numai cu functie de racire.

17. Modul ,,Blocare”
a. Activarea modului ,Blocare”:

(7 WMER ON
Apadsati si mentineti apasate timp de 2 secunde butonul @ si butonul
,Blocare”.
Indicatorul de blocare apare pe afisaj.

pentru a activa modul

b. Dezactivarea modului ,,Blocare”:

(7 MER ON
Apasati si mentineti apdsate timp de 2 secunde butonul @ si butonul
,Blocare”.
Indicatorul de blocare dispare de pe afisaj.

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia mediului
si regimul deseurilor: deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de ”“timbru verde” pentru fiecare
Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a
echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul
la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

pentru a dezactiva modul




E Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in
Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

F R A M este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata

pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro



http://www.nod.ro/

Hapv4yHuk 3a ynompeba Ha
ouUCMaHyuoHHOMo ynpassaeHue

ACF-HSO9KITWIFI++
ACF-HS12KITWIFI++
ACF-HS18KITWIFI++
ACF-HS24KITWIFI++

www.framelectrocasnice.ro www.framappliances.com




Bnharogapum Bu 3a nsbopa Ha 1031 npoayKT Fram!

1. BbBBEAEHUE

Mons npouyeTeTe BHUMaTENHO MHCTPYKLMMTE M 3ana3eTe HapbyHUKa 3a 6baeLum cnpaBKu.

To3M HapbyYHWMK MMa 3a Uen Aa Bu npenoctaBM BCUUKM HEOBXOAMMU WMHCTPYKLMM MO OTHOLIEHME Ha
MHCTaNIMPaHEeTo, U3MN0N3BaHETO U NOAAbP}KAHETO Ha ypeaa. Mpeam MHCTaAMpaHe 1 U3Mnosi3BaHe Ha ypeaa, C
uen npasuaHa n 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Mo/s MPoYETETE BHUMATE/IHO TO3M HAPbUYHMK C UHCTPYKLMK.

2. OIMNCAHUE HA TTPO4YKTA

SMART - To3u 6yTOH ce 1U3no3Ba 3a
aBTOMaTM4eH M360p Ha pexkxnma Ha
bYHKUMOHMpPaHe, He3aBUCUMO 4ann
YypeabT e BK/OUEH U/IN U3K/IIOYEH.

POWER - Mpu HaTUCKaHe Ha To3u BYTOH,
aKO LLLEeNCenbT € BKAKYEH KbM U3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe, ypeabT e Ce BKAUYMN Uan
e Ce UBK/I0YM.

SUPER - To3n 6yTOH ce 1u3nos3Ba 3a
aKTUBMpPaHe UK Ae3aKTUBUPaHe Ha
byHKUMA 6bp30 oxnaxkaaHe/oTonneHve.
Bbp3oTo oxnaxaaHe GyHKUMOHMPa
aBTOMATUYHO C BUCOKA CKOPOCT Ha
BeHTMNauua npm 16°C. bbp3oTo oTonneHune
dYHKLMOHMPA C aBTOMATUYHA CKOPOCT Ha
BeHTMnauma npm 30°C.

IFEEL - To3n 6yTOH ce n3non3ea 3a
HacTpoiKa Ha GYHKLMOHUPAHETO HA MoAayN
IFEEL. HaTucHeTe eanH NbT BbPXY TO3M
6yTOH ¥ dyHKUMATA IFEEL we ce aktmsMpa.
HaTucHeTe OTHOBO BbPXY TO3M 6YTOH U
¢dyHKumATa IFEEL we ce aesaktusmpa.

SWING - To3u 6yTOH ce n3nonsea 3a
cnMpaHe WAKM HacTPOKa Ha naacTMHaTa 3a
BEPTMKA/IHO Pery/iMpaHe Ha NOTOKa U 3a
onpefieNsiHe Ha KelaHaTa NoCoKa Ha
Bb34YLLIHWA NOTOK (Harope Uau Hagony).

CLOCK - M3non3BaH 3a HAaCTpOliKa Ha
TEKYLLLOTO Bpeme.

QUIET — To3u 6yToH ce 13nonsBsa ca
HaCcTPOMKa UM Ae3aKTUBMPAHE HA PEeXUM
,Quiet” (Tux).

—_— TEMP +/- - To3u 6yTOH ce n3non3sa 3a
peryivpaHe Ha cTaliHaTa TemnepaTypa u
Ha TaliMepa, HO M Ha TeKyLMA Yac.

MODE - HaTucHeTe Bbpxy To3M ByTOH, 3a
Aa nsbepete pexmMma Ha GyHKUMOHMpaHe.

FAN - To3u byToOH ce “3non3ea 3a usbop Ha
CKOPOCTTa Ha BEHTUATOpa B C/iegHaTa
nocsie4oBaTeIHOCT: ,,aBToMaTUyHa”, ,no-
BUCOKa”, ,BUCOKA”, ,,cpeaHa”’, ,HUCKa” n ,no-
HUCKa”.

SLEEP - To3u 6yTOH ce 1M3non3Ba 3a
HACTPOWKa AW Ae3aKTUBMPAHE Ha
dYHKLMA NpOrpaMmMpaHo U3KIoUYBaHe

SWING — HepaborTely 3a To31M mogen.

TIMER ON - To3n 6yTOH ce U3non38a 3a
HaCcTpOWKa UM Ae3aKTUBMpPaHe Ha

I
—j @ - TIMER OFF - To3u 6yTOH ce n3nos38a 3a

Ae3aKTUBUPaHe Ha Taﬁmepa.

ECONOMY - To3n byTOH ce 1M3non3ea 3a
HaCTpOWKa UK Ae3aKTUBMpPaHe Ha
pexum ,Economy”.

DIMMER - npu HaTUCKaHe Ha TO3un

@.'.- LOCK OYTOH LMPPOBUAT eKpPaH Ha BbTPELLHO

TANO We nsracHe. HatnucHete BbpPXy

W3nonssaH 3a akTMBMPaHe WK Ae3aKTNBUPaHe
Ha pemmma ~3AK/IIOYBAHE” npounssosieH BYTOH, 3a Aa CBETHe

uMdpoBUA eKpaH.

L 4= 8C HEAT

VlsnonasaH 3a aKTMBMpaHe wiv
Oe3aKTMBUpaHe Ha pexnma ,,8°C HEAT




3HAYEHUA HA CUMBOJIUTE BbPXY LCD EKPAHA

Cumson Ob6scHeHue Cumeon | Ob6sacHeHune

;‘%: NHAanKaTop 3a oxnaxgaHe ff.l*-' IFeel
&"“)
] ABTOMAaTU4YHA CKOPOCT Ha BEHTUAALMA Camo BeHTHNaTOp
- o "‘

y HucKa cKkopocCT Ha BeHTUauuA e BncoKka ckopocT Ha BeHTUNaumA

‘ ’ NHAanKaTop NnporpammpaHo U3ka4BaHe

o NHankatop pexkmum ,Smart” g 5 P nporp P
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° MpepasaHe curHan Lﬁ% NHankatop pexkmum ,Economy”

NHanKaTop n3cywasaHe

NHankaTop 610KMpaHe
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Mo-BNCOKa CKOPOCT Ha BeHTMNALUMA

“®°g NHankaTop pexkmum ,OTonneHume npu 8°”
‘ . NHAMKaTop NporpammpaHo nsKaoUYBaHe als
1 o CpepHa CKOpOCT Ha BEHTMUAUMA
.\ » NHAMKaTop NporpammpaHo nskato4YBaHe
UHaukaTop pexnm , Tux * 3
sl

Nuankatop "Super"

MHauKaTop oToneHme

TR ®

HwncKka cKopoCT Ha BeHTUnaTopa

MHAMKaTOp NporpaMmmMpaHo U3KaoYBaHe
4

ON
OFF

G6:68

EKpaH HacTpoMKa Tanmep

EKkpaH TeKkyLy yac

88«

EkpaH TemnepaTtypa

[rza|

MHAMKaTOP 33 CbCTOSHMETO Ha
batepuute




3. WUHCTPYKLNUN 3A YITIOTPEBA

NOCTABAHE HA BATEPUUTE
1. M3BageTe Kanaka Ha oTAeNIeHMeTo 3a baTepum CbIIaCHO NOCOKATA, KOATO € NoCoYeHa CbC CTPesiKa.
2. MocTaseTe HoBM BaTepun AAA B NpeaHa3HAYEHOTO 3a TAX OTAeNEHUE CNa3Baky YKasaHua nonsputer (+/-

).

3. MOHTMpaﬁTe Kanaka Ha MACTO, KaTo ro nab3HETE B MbPBOHAYA/IHOTO CHU NOJIOXKEHUE.

2 3

3abenexka: M3nonseante 2 6atepum LRO3 AAA (1,5V). He usnonssante npesapexpgawm ce batepuu.
CmeHeTe 6aTepuuTe C HOBM OT CblMA BWA, KOraTo Hamasnee APKOCTTa Ha UMOPOBMA eKpaH Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue.

CbXPAHABAHE HA AUCTAHUMOHHOTO YNPABJIEHUE U CbBETU 3A HETOBATA YINOTPEBA
3a6enexkKa: [MocTaBKkaTta 3a AMCTaHLMOHHOTO YNpaB/eHWe e OMNUMOHANEH aKcecoap.
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UHCTPYKLU U 3A YINOTPEBA

3a pa v3nos3BaTe BBTPELIHOTO TANO HA KAMMATMKa, HacoyeTe AMCTAHLMOHHOTO YNpaB/ieHUE KbMm
NPUEeMHMKA Ha curHana. Korato gUCTaHUMOHHOTO yNpaB/ieHMe € HAaCOYEHO KbM NPUEMHMKA Ha CUrHaNa Ha
BbTPELWHOTO TANO, CUTHANBT Ce NpesaBa OT Pa3CToAHUe A0 7 MeTpa.

BHUMAHMUE!
3a NpaBWMAHOTO MpedaBaHe Ha CUrHana MeXAy AMCTaHUMOHHOTO YnpaBAeHWe W BbTPELHOTO TANO,
npeagnaseaiTe NPUEMHMKA Ha CUTHaNa oT:
e [psAKa cbHYEBa CBETIMHA, APYTU APKU CBET/IMHU U M3TOYHMLM Ha TOMNMHA
e Tenesu3opu C NJOCHK €KpaH WAWU APYrU eNeKkTpoypeam, KOMTO pearMpaTr Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue




OcBeH TOBa, KAMMATUKBLT HAMA A3 GYHKUMOHMPA, aKO CUrHAAUTE OT AMCTAHUMOHHOTO YNpPaB/ieHNE KbM
BbTPELWHOTO TANO ca BNOKMPaAHU OT 3aBecu, BpaTU WAM APYrM NpeameTu. AKO CUTHANbT He MOXKe Aa ce
npegasa NpaBuAHO, NPeMecTeTe Te3n MaTepuaam UaK ce KOHCYNTUpaiTe ¢ guctpmubyTopa.

PEXUMMU HA ®YHKLUUOHUPAHE
1. U3SBOP HA PEXUMA

N
{ MODE )

HatucHeTe nocnegoBaTesiHO BbpPXy OyToHa .
Pe3ynrart: Pexumute Ha PyHKLUMOHMpPAHE Ce CMEHAT Nocaea0BaTesHO:

W [> COOLING —» DRY —» FANONLY —» HEATING
4 |

dyHKuuaTta otonneHne HE e HaAMYHA Npu MogenuTe KIMMaTULLM, KOUTO ca 06opyaBaHU camo ¢ GYHKLMSA
oxnaxpaHe!

2. PEXXMM (FAN) BEHTU/IATOP

HaTucHeTe nocnegoBaTenHo Bbpxy OyToHa i
Pe3yntat: CKOpOCTTa Ha BEHTU/1ATOPA Ce NPOMEHA MO CNeAHUA HAUMH:

& 3% e x
@' C> | Auto —» Higher—» High —» Medium —» Low —» Lower
*

B pexxum ,,FAN ONLY” (,,CAMO BEHTU/IATOP”), HacTpoiikaTta ,,AUTO” 3a CKOpPOCT He e A,0CTbNHa. B pexxum
»DRY” (,,U3CYLLABAHE”), cKopocTTa Ha BEHTUNATOPa e HacTpoeHa aBTOMaTUYHO Ha ,,AUTO”, KaTo 6yTOHBT
»FAN” (BEHTU/TIATOP) He e GYHKLMNOHA/EH B TO3U C/Tyyail.

WHTepBan Ha A,OCTbNHM TeMNepaTypu 3a

3. HACTPOMKA HA TEMMEPATYPATA HacTpoiika
@ OTOM/EHME, 16°C~30°C

HaTucHeTe eanH NbT BbpXy ByTOHa : OX/IAMIAHE

PesynTat: CTOMHOCTTa Ha HacTpoeHaTa TemnepaTtypa V3CYLLABARE =7

we ce ysenunum c 1°C. _
CAMO HepocTbnHa HacTpomka

BEHTUNATOP
HaTucHeTe efnH NMbT BbPXY BYTOHa .

PesynTar: CTOMHOCTTa Ha HacTpoeHaTa TemnepaTypa e ce Hamanum ¢ 1°C.

3abenerkka: HatucHeTe 1 3aapbiKTe HaTUCHATK 3aeaHo 6yToHMTe MODE n Nno Bpeme Ha 3 CeKyHAU U
Temnepartypara Lie ce usnucea nocaegosatesiHo B °C nau °F.

3abenexkka: PyHKUMATa oTonneHne HE e HanMYHa Npy moZennTe KNMMaTULLM, KOUTO ca 060pyABaHU CaMo C
byHKUMA oxnaxaaHe.

3abenexkka: B pexxum ,DRY” (,M3CYLUABAHE”) moxe ga ce peryampa oT AUCTaHUMOHHOTO ynpaBieHue
HamansBaHe UM yBeNMYaBaHe Ha TemnepaTypaTta 4o 7°C, 3a Aa ce ocurypu Bawmsa KomooprT.

4. BK/TIO4YBAHE

HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa Q .
Pe3synrar: CBeTBa nHAMKaTopsuT 38 PYHKUMNOHUNPAHE Ha BbTpewHOTO TA10.

Pexxumute Ha pyHKUuMoHupaHe SWING, SMART, TIMER ON, TIMER OFF, CLOCK, 8° HEAT, SLEEP u SUPER ca
OMUCaHMU B caeaBalLUTe CTPAHULM.

e AKO ce NPOMEHU perKMma Mo Bpeme Ha PpYHKUMOHMPaHE Ha ypeaa, Bb3MOMKHO € TOW Aa He pearupa




He3abaBHO. M3yaKaiTe 3 MUHYTH.

o [lpu aKTMBUpPaAHE HA PYHKUMA OTONIEHNE, BbTPELIHOTO TA/I0 HE NPOU3BEKAA Bb3AyLIEH NOTOK OT CAMOTO
Hauyano. TANOTO We 3anoyYyHe 4a NPOM3BENKAA Bb34ylWeH NOTOK cned 2-5 MUHYTHU, JOKaTO ce AOCTUrHe
3ajajeHaTa Temneparypa.

e M3yaKailTe 3 MUHYTK Npeam Aa pectapTupaTe ypeaa.

5. KOHTPOJ1 HA NOCOKATA HA Bb34YLWHUA NOTOK
BepTUKaNHUAT/XOPU3OHTANHUAT Bb3AylIEH MOTOK Ce HacTpoWMBa aBTOMAaTMYHO MoA OonpeaeneH brbi, B
3aBMCMMOCT OT pexkMma Ha paboTa, cieq BK/IOYBaHe Ha ypeaa.

Pexxum Ha | Mocoka Ha Bb3AYLWHUA

yHKUMOHUpaHe NOTOK B

OXNAXKOAHE, XOPU3OHTaNHO ."’- L)
W3CYLLABAHE ~ (= a
OTON/NEHUE, Hagony '

CAMO BEHTUNATOP PRESS

MocoKaTa Ha Bb3AyLWHMA MOTOK CbLL0 MOXKE Aa Ce Peryanpa cnopes Balumnte npeanoymTaHna Ypes HaTUCKaHe
Ha 6yToHa SWING (OCUUTNPAHE) Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBaeHue.

6. BEPTUKANEH KOHTPON HA Bb3AYWHMA MNOTOK (C MOMOLUTA HA AUCTAHLMOHHOTO
YNPAB/IEHME)

M3nonssanTe ANCTAaHUMOHHOTO ynpasaeHMe, 3a Aa peryimpaTte brb/la Ha Bb34YyWHMNA NOTOK Cnopes BalnTe
npegnovynTaHuAa.

]
HaTucHeTe egmH NMbT BbPXY 6yTOHA c" .
Pesyarar: MnacTMHaTa 3a peryMpaHe Ha BePTUKAIHUA NOTOK e oCUuMInpa aBTOMaTUYHO Harope u Hagony.

]
HaTucHeTe oTHOBO Bbpxy 6yTOHa t" .
PesynTar: N1acTMHUTE OCUMAMPAT NPYU NOAXOAALL bI'b/l B 3aBUCMMOCT OT NPeanoYMTaHnATa.

A. He npemecTBaiiTe pbyHO NAACTUHUTE 33 BEPTUKA/IHO PeryMpaHe Ha NOTOKA, Tbid KaTo ypeabT MoKe
Aa $YHKUMOHMPA MO HeCcbOTBETCTBALL, HauyMH. B TO3M c/iyyaid cnpeTe NbpBO ypeda, U3KAl4yeTe ro oT
M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOeHeprus, c/ies TOBa CBbPIKETE ro OTHOBO.

b. 3a Aa ce NpefoTBPATM M3TUYAHETO Ha KOHAEH3aLMOoHHA BOAa, NpenopbyBamMe BU Aa He No3B0O/iABaTe
NNacTMHaTa 3a BEPTMKAZIHO PeryavpaHe Ha NOTOKa 4a CTOM Ab/Ar0 BPpeme HacouYeHa Hafoay B PessMmu
COOLING (OX/TAXOAHE) nnu DRY (M3CYLLABAHE).

7. HACTPOMKA HA PEXXUM ,SMART”

HaTtucHete Bbpxy 6yToHa SMART.

Pesynrar: LLle ce akTUBUpPa ANPEKTHO perknma SMART (aBTomaTMyeH n3bop Ha pexkmMma Ha GyHKLMOHMpPaHe)
He3aBMCMMO Aanu ypeabT e BKAIYEH UM U3KAoYeH. TemnepaTypata M CKOpPOCTTa Ha BeHTMaTopa ce
HacTpoliBaT aBTOMATMYHO B 3aBUCMMOCT OT CTallHaTa TemnepaTypa.




MOJENIN C TEPMOMNMOMIMNA
BbTpewHa TemnepaTypa  [Pexkum Ha GyHKLUMOHUpPaHe |Llenesa Temnepatypa

21°C nnun no-HUCcKa OTONNEHUE 22°C
21-23°C CAMO BEHTU/IATOP
CtaHaTa TemnepaTtypa HamansaBea ¢
23-26°C M3CYLLABAHE 2°C cnep, GyHKUMOHMPaAHE Ha ypeaa
33 3 MUHYTH.
Hap 26°C OXNAKOAHE 26°C

MOAENN, ObOPYABAHU CAMO C ®YHKLIUA OXNTAXKOAHE
BbTpewHa Temnepatypa  Pexum Ha pyHKUMOHUpaHe Lenesa TemnepaTtypa

23°C nnun no-HUcKa CAMO BEHTUNTATOP
CtanHaTa TemnepaTtypa HamansaBga c
23 -26°C M3CYLLABAHE 2°C cnep, dyHKUMOHMPaAHE Ha ypeaa
33 3 MUHYTH.
Hapg 26°C OXNAXKIOAHE 26°C

e  ByTOoHBT SMART He e ¢pyHKUMOHaneH B pexkum SUPER.
o  ByToHBbT ECONOMY He e ¢pyHKUMOHaneH B pexmum SMART.
e HaTtucHete Bbpxy 6yTtoHa MODE, 3a ga ge3saktnsupate pexkum SMART.

3abenerkka: TemnepaTtypara, Bb34yLIHMAT NOTOK M HEFrOBaTa NOCOKA Ce KOHTPO/IMPAT aBTOMATUYHO B
pexxnm SMART. BbnpeKkn ToBa, MOXKe Aa Ce U3M0A3BaT CTOMHOCTM MeXKay -7 1 7, 3a Aa ce OCUMIypy Balwuma
KomaoopT.

Onepauuu B pexxum ,,SMART”
BaweTo ycewiaHe byToH PerynupaHe

CKopocCTTa Ha BEHTU/ATOpa Ha BBbTPELUHOTO TA/O ce
NPOMEHA Nocnen0BaTeNHO MeXAY ,,aBTOMaTUYHA”,
,N0-BMCOKa”, ,,BUCOKA”, ,cpeaHa”, ,,HUCKa” u ,no-

OunckomdopT nopaam
HenoaxoaAL, Bb3ayLueH

NOTOK ”
HUCKa" MpU BCAKO HAaTUCKaHe Ha TO3U 6yTOH.
HaTucHeTe eAuH NBbT M NNACTUHKATA 3a peryampaHe
,ﬂ,MCKOMd)OpT nopagun Ha BEPTUKA/IHMA NOTOK 3ano4Ba Aa oCunanpa, 3a Aa
HenoaxoaAula NoCokKa A0, Ce NPOMEeHUN BEPTUKA/IHATA MOCOKa Ha Bb3AyLWHUA
Ha Bb34yWHNA NOTOK NOTOK. HaTucHeTe OTHOBO, 3a Aa cripeTte

ocunnnpaHeTo.

[e3akTuBupaHe Ha pexum ,SMART”
HaTucHete Bbpxy 6yToHa MODE.
Pesynrat: PexxumbT SMART Lwe ce ge3aktusmpa.

8. AKTUBUPAHE HA PEXXUM ,,8°C”
B pexkum ,,OTOMJIEHUE npm 8°” ckopocTTa Ha BEHTWU/IaTOpa Ce HacTpoMBa aBTOMATMUYHO B pexkum ,,AUTO”.
KoHdurypupaHe Ha pexxum ,,OtonneHue npu 8°”
)
HaTucHete 6yTOHUTE " E'F 3ae4HO0 33 OKOJI0 2 CEKYHAM.
PesynTart: PexkumbT ,,OTONNEeHUe 8°” Wie ce akTUBMpa.




[e3akTuBupaHe Ha pexum ,OtonneHue npu 8°”

D @) (2
7’ 7’ .
2@, d
Pesynrtar: MuKkTOorpama v & Lje M34ye3He OT eKpaHa, a peXxnmbT ,,OTonneHne npu 8°” e ce Ae3aKTUBMPa.
3abenexka: B pexkum ,,OTonneHume npu 8°”, Temnepatyparta no nogpasbupaHe ce HacTpoiiBa Ha 8°C.
PexxumsbT ,,OTONNEHWE NpK 8°” MOKe Aa ce KOHPUrypMpa Camo Korato KAMMATUKBT QYHKLMOHMPA B PEXUM
oToMNEHMeE.

HaTucHeTe BbpXy Npoun3Bo/ieH BYTOH, C U3KAtOYEeHME Ha BYTOHM ( -

RN

9. AKTUBUPAHE HA PEXXWUM ,,SUPER”
PexkmumbT SUPER ce n3no/13Ba 3a BK/IOYBAHE UM U3K/IOYBAHE Ha OXNaXAaHeTo Uan 6bp30oTo HarpaBaHe
(otonnenwue). B pexkum SUPER nHAMKaTOPBT 32 TO3M perKUm ce u3nucea Ha LCD aucnnes.
PexkmumbT SUPER moke aa 6bae 3agageH, Korato ypeabT paboTu unm e saxpaHsaH. B pexkum SUPER moxke
[a HacTpouTe TemnepaTypaTa, NoCoKaTa Ha Bb3AyLHUA NOTOK UK Talimepa.

R
HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa °U7ER B peum oxnaxkgaHe, perMm cyx U BEHTMNATOP.

Pe3ynTar: lpy BUCOKa CKOPOCT Ha BEHTMAATOPa, TeMMepaTypaTa Ce HacTpoliBa aBTOMaTUYHO Ha 16°C.
N A N

R

HaTtucHeTe Bbpxy 6yToHa “UPER B perkum otonseHue.
Pe3yarart: [py aBTOMaTUYHA CKOPOCT Ha BEHTU/1IAaTOPa, TEMMNEepaTypaTa ce HacTpolBa aBTomaTnyHo Ha 30°C.
N =

[e3akTuBupaHe Ha pexkum ,SUPER”
HaTtucHete sbpxy 6ytoH SUPER, MODE, FAN, ON/OFF nan SLEEP.
Pe3ynTtat: EKpaHbT ce BpblLa B MbPBOHAYa/IHUA PEXMM Ha M3nucBaHe. [esaktusnparite pexknma SUPER.

3abenexkka: byToHbT SMART He e AOCTbMNEH B
pexumm SUPER. bBytoHbT ECONOMY He e
AocTtbneH B pexkum SUPER. YcTponcteoTo we
npoabnkaea Aa GyHKUMoHMpa B pexkmm SUPER
no Bpeme Ha 15 MMHyTKU, OCBEH aKo He
Oe3aKTuBMpaTe perkMma Kato HaTUCHeTe BbpXy
BCEKM OT NOCOYEHUTE No-rope 6yToHU.

CanceIJr

10. PEXXUM , TAUMEP”
3a Bawe yp,O6CTBO MOXe Oa 3aJaJeTe BPEMETO, C/Ne KOETO ypeabT We Ce BKAKYU NN N3KNKYN
dBTOMaATUYHO.

a. HatucHete Bbpxy byTOHa .
Pesyntat: Haanucot ,ON 12:00” 3ano4yBa ga npemursa Bbpxy LCD eKpaHa.

6. HatucHete Bbpxy 6yToHa TEMP A maun V.,
PesynTar: HaTucHeTe eAMH NbT, 33 A3 YBEANUUTE UM HAMANWUTE CTOMHOCTTA Ha HacTPoeHoTo Bpeme c 1
MWHYTa. 3a4pbKTe HaTUCHAT 3a e4Ha CeKyHAa W N0/MI0BMHA, 3a Aa YBENUYNTE MM HaMaiMTe CTOMHOCTTa Ha




HaCTPOEHOTO BpeEME C 10 MUHYTU. 3a,ﬂ,p'b)-KTe HaTUCHAT 3a NoBeYe Bpeme, 3a Aa yBE/IMYNTE NN Hamanute
CTOMHOCTTa Ha HACTPOEHOTO Bpeme C 1 vac.

7 o \
8. KoraTo »kenaHoTo Bpeme e nsnuncaHo Bbpxy LCD ekpaHa, HaTUcHeTe Bbpxy byToHa TIMER ON 3a
NOTBbpPXKAaBaHe.
Pe3synrart: LLle uyeTe KpaTbK 3ByKOB curHa. Muktorpama ,,ON” cnmnpa ga npemursa. CeeTBa MHAMKATOPBT
TIMER Ha BbTpeLwHOTO TANO.

r. Cnep, v3nuceaHe Ha Yaca Ha Taimepa rno Bpeme Ha 5 cekyHaM, BpemeTo Wwe 6bae nsnmcaHo Bbpxy LCD
eKpaHa BMeCTO 4Yaca Ha Taillmepa.

DesaktueupaHe Ha TAMMEPA 3A BK/TIOYBAHE

HaTucHeTe oTHOBO BbpXY OyTOHA .
Pesynrar: LLle yyeTe KpaTbK 3BYKOB CUrHasl, a MMKTOrpamaTa e u3yesHe oT LMdpoBUa eKpaH, KaTo
TalimepbT 3a BK/IOYBAHE e ce Ae3aKTUBUpa.

3abenexka: Hactpoiikata Ha TAVIMEPA 3A BK/IHOYBAHE e noso6Ha, KaTo ypeabT MOXe fja ce nporpammpa
33 aBTOMaTMYHO M3K/H0YBAHE B }KeNaHOTO BpeMe (4ac U MUHYTH).

11. PEXXUM ,, TUX”

B TO31 peXKMM KAMMATUKDT We GYHKLUMOHMPa ¢ No-gobpa akycTUYHa NPon3BoAMTENHOCT (HUCKA YecToTa Ha
KOMMpecopa 1 HUCKA CKOPOCT Ha BeHTUAaTopa). To3M pexkum e A0CTbMeH camo 3a MoAe/n, KOUTO ca
obopyaBaHu c TexHosorma ,Inverter” (MHBEPTOPHU KAMMATULM).

3abenexka: HatucHete Bbpxy 6yToH MODE, FAN, SMART nnn SUPER, 3a aa ce gesaktusmpa pexum , TUX".
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12. PEXXUM ,MKOHOMMWYEH”

B TO3M perKMM KAMMATUKDT LWe GYHKLUMOHUPA C HaMaleHa KOHCYMaLMA Ha e/IeKTpoeHeprus.

3abenexka: byToHbT ,,ECONOMY” He e dpyHKUMOHaneH B pexkxumu SMART, SUPER n POWER. HatucHete
BbpXy 6yToH ON/OFF, MODE, TEMP A, TEMP V, FAN SPEED, SLEEP, QUIET uan ECONOMY, 3a ga
Ae3aktusupare pexxum ,,MKOHOMWYEH”.

HaTucHeTe u 3agpbiKTe HaTUCHATK 6yToHa ,,Quiet” u 6yToHa ,,Economy” 3a 3 cekyHAam, 3a ga
NPEeBKAIYNTE MEXKAY PEXKUMA ,,0XNaXKaaHe” U peXkuma ,,0xnaxKgaHe u otonieHue”.

13. BYTOH®BT ,,CLOCK” (,,4ACOBHUK")

CLOCK
a. HatucHete Bbpxy 6yTOHa .




Pe3synrat: YacbT 3ano4sa Aa npemurea Bbpxy LCD ekpaHa.

=

W N

6. HatncHete Bbpxy 6yTOHM TEMP A M TEMP V.

Pe3yntat: HaTucHeTe eauH NbT, 3a A3 YBEAMYUTE UAM HaMaauTe CTOMHOCTTa Ha HacTpoeHoTo Bpeme ¢ 1
MUWHYTA. 3a/1pbKTe HAaTUCHAT 3a eJlHa CEeKYyH/a U NONOBUHA, 33 A3 YBENUYUTE WU HaMa/IMTe CTOMHOCTTA Ha
HacTpoeHoTo Bpeme ¢ 10 MUHYTU. 3afipbiKTe HaTUCHAT 3a NoBeYe Bpeme, 3a [la YBeAUYnTe UAM Hamanute
CTOMHOCTTa Ha HacTpoeHoTo Bpeme ¢ 1 yac.

CLOCK
B. HaTucHeTe 0THOBO BbpPXY OyTOHA .
Pe3ynTtat: TeKkyLWwoTo Bpeme (4ac U1 MUHYTU) e HacTPoeHoO.

F=Y

14. Pexxum ,,IFEEL”

CeH30pBbT Ha AMCTAaHUMOHHOTO YNpaBaeHME LWe YyCeTU TemrnepaTypaTa OKo10 NoTpebuTens, 3a 4a ocurypm
TOYHaTa HaCTPOMKA Ha TemnepaTypaTa 3a KOMGOPTHO U3XKMBABAHE.

HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa NSJ

Pe3yntat: MuKTOrpamaTa 3a npefaBaHe Ha CMrHana LWe ce NOoABM Ha eKpaHa, a ¢yHKumaATta IFEEL we ce
aKTMBMpa.

3abenekka: CbBeTBame BU Aa NOCTaBUTE AUCTAHLMOHHOTO ynpaB/iieHUe Ha MACTO, KbAETO BbTPELLUHOTO
TANO MOXKe NIeCHO Aa npuema curHana. Cbeersame By Aa ae3aktusupare pexkum IFEEL, korato usknouure
K/IMMATUKa, 3a ga cnectute eHeprua.

[e3akTusupaHe Ha pexxum IFEEL

HaTucHeTe OTHOBO Bbpxy OyTOHa.

Pe3ynrat: nKTOrpamaTa 3a npefaBaHe Ha CUrHafa Le M34ye3He OT eKpaHa, a ¢yHkumaTa IFEEL we ce
he3aKkTnsmpa.

15. BYTOHbBT ,,DIMMER”

HaTucHete Bbpxy 6ytoHa ,DIMMER”, 3a pa ae3akTMBupaTe OCBET/NIEHMETO M UMGPOBUA eKpaH Ha
BbTPELUHOTO TANO.

3abenerkka: Korato e Ae3aKTMBMPAHO OCBETABAHETO, NPWU NOJIy4aBaHe Ha CUIHaA LLE Ce aKTMBMPA OTHOBO
0OCBeTABaHeTO.




16. Pexxum ,SLEEP” (,,CbH")

PexkmumbT SLEEP moxke aa ce KoHdpurypupa B pexkmumu COOLING (OXNIAXAAHE), HEATING (OTONJIEHUE)
unu DRYING (U3CYLLABAHE).

Tasn PpyHKLMA NO3BONSABA Cb34aBAHETO Ha NO-yA06HA cpesa 3a CbH.

YpeasT We ce U3KAUYM aBTOMATUYHO cieq 8 Yaca pyHKUMOoHMpaHe. CKopocTTa Ha BEHTU1aTopa e
HaCTpOeHa aBTOMATUYHO NPU HUCKO HUBO.

HacTtpoiika Ha pexum ,SLEEP”
HaTucHeTe nocnegosaTtenHo BbpXy 6yToHa ,SLEEP”.
Pe3yaTat: PeknmbT Ha QYHKLMOHMPAHE Cce NPOMEHA MO CAeAHMA HAUYMH:

C C ¢ C

SLEEP1—» SLEEP2 —» SLEEP 3 —» SLEEP 4 —» QUIT SLEEP MODE

* G

Pexkum ,,SLEEP 1”:

e HacTpoeHaTa Temnepatypa ce yBenmyasa ¢ 2°C, ako ypeabT PyHKUMOHMPA HEMNPEKBbCHATO B PEXUM
oXxNaXkAaHe rno Bpeme Ha 2 yaca, cief ToBa ce cTabuamsmnpa.

e HacTpoeHaTta TemnepaTtypa HamanaBa C Hal-mHoro 2°C, ako ypeabT OYHKLUMOHMPA HEMPEKbCHATO B
peXnm oToneHMe No Bpeme Ha 2 Yyaca, c/ief Tosa ce ctabunmsmpa.

Pexxum ,,SLEEP 2”:

e HacTpoeHaTta Temnepatypa ce ysenmyasa ¢ 2°C, aKo ypeabT GYHKUMOHMPA HEMPEKbCHATO B PEKUM
oxna)kAaaHe Mo Bpeme Ha 2 Yyaca, Hamanaea ¢ 1°C cnepq 6 yaca, cnep toBa Hamanaga ¢ 1°C cnheg 7 vaca.

e HacTpoeHaTa TemnepaTtypa HamanaBa ¢ 2°C, ako ypeabT OYHKUMOHMPA HEMPEKBCHATO B PEXUM
oTon/neHMe No Bpeme Ha 2 4aca, yeenmyasa ce ¢ 1°C cneg 6 yaca, cneg toBa ce ysenunyasa ¢ 1°C cneg 7
yaca.

Pexkum ,,SLEEP 3”:

e HacTpoeHaTa Temnepatypa ce yBenmyasa ¢ 1°C, ako ypeabT PyHKUMOHMPA HENPEKBbCHATO B PEXUM
oxflaxkaaHe no Bpeme Ha 1 vac, yBenumyasa ce ¢ 2°C cneg, 2 yaca, cnep toBa Hamansea ¢ 2°C cneg 6 Yaca
n couwe 1°C cnep 7 yaca.

e HactpoeHaTa TemnepaTypa Hamansga ¢ 2°C, akKo ypeabT (PYHKUMOHMPA HEMNPeKbCHATO B PEXMM
oTonseHue no Bpeme Ha 1 yac, Hamanaga ¢ 2°C cnep, 2 vaca, cnief, ToBa ce ysennyasa ¢ 2°C cnep, 6 yaca
n couwe 2°C cnep, 7 vaca.

Pexxum ,,SLEEP 4”:

HacTpoeHaTa TemnepaTypa ce cTabunaunsmpa.

3abenerkka: HatucHeTe Bbpxy 6yToH SUPER, SMART, MODE mnu FAN, 3a ga ce gesaktueupa pexum SLEEP.
MosKe ga aesaktmsmpare pexum ,SLEEP” upes HaTucKkaHe Ha 6yToHa 3a pexkum SLEEP yeTupu nbTn nam
ypes 13bop Ha Apyru pexkumu, kato Hanpumep SUPER, SMART unu FAN. dyHKUMATA OTONJ/IEHME He e
HaMYHA NPU MOLENNTE KIMMATULM, KOUTO ca 0b6opyaBaHM Camo ¢ GYHKUMA OXarKkaaHe.

17. Pexxum ,,3aKkntousaHe”
a. AKTUBMpPaHe Ha pexuma ,3aKkntousaHe”:
F— Fe—

TIMER ON | TILER OF
HaTucHeTe 1 3a4pbXKTe HaTUCHATV 33 2 CeKyHAM ByToHa —— U byTOoHa — , 3a Ja aKTMBuMpaTe
pexunma ,3aknouBaHe”.
MHAMKaTOPDbT 3a 3aK/1t04BaHe Ce NoABABA BbPXY AUCNies.
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6. [le3aKTMBMpPaHe Ha peXkMma ,,3ak/touBaHe”:

[

| TI, 1N IMER OF
HaTucHeTe 1 3aApbiKTe HaTUCHaTK 3a 2 ceKyHam byToHa —— 1 ByToHa |, 3a Aa Ae3aKTuBupaTte
peXunma ,3akntouBaHe”.
MHAMKaToOpbT 3a 3aKNt0UYBaHe M34ye3Ba OT Aucnies.

X

U3xBbpasHe Ha OTNAaAbLMUTE NO HAYUH, OTFOBOPEH 3a OKOJIHAaTa cpeaa

MokeTe Aa NOMOrHeTe 33 0NasBaHeTO Ha OKo/IHaTa cpesal

Mons cna3sanlte MecCTHUTe pasnopenbu: [lpepante HePYHKUMOHUPALLOTO eNeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a CbbMpaHe Ha OTNaabuUu OT efleKTpuYecko obopyaBaHe.

FRAM e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OcTtaHannTe TbproBcKu
MapKN MU HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKU NN PEFNCTPUPAHN TbPrOBCKU MapKu
Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATENMN.

HuTo egHa yacT oT cneumduKaunmnTe He Moxe Aa bbae Bb3Npoun3BeEK4aHaA NO4 KaKBATo U Aa e dopma
WU CPEeACTBO, MM M3NOA3BAHA 3a NOAyYaBaHe Ha NPOM3BOAHM KaTo NPeBoAM, TpAaHCPopMaLLMn Uam
aganTaumu, 6e3 npeasapuTeNIHOTO cbrnacue Ha KomnaHuAaTa NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukn npaBa 3ana3seHu.
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K6szonjlk, hogy ezt a Fram terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

7 2

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmanyozas

céljabol.

A kézikdnyv célja a készillék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A készlilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. A TERMEK LEIRESA

SMART - Ez a gomb az tizemméd
automatikus kivalasztasara szolgal,
flggetlendl attdl, hogy az eszkoz be- vagy
kikapcsolt allapotban van.

POWER- ennek a gombnak
megnyomasaval, amennyiben a dugasz
csatlakoztatva van a tapegységhez, a
készulék be- vagy kikapcsol.

SUPER - ez a gomb a gyorsh(ités / f(ités
funkcié be- vagy kikapcsoldsara
hasznalhatd. (a gyors h(ités automatikusan
mikodik, magas szell6zési sebesség mellett
16 ° C-on; a gyors f(ités automatikus
szell6zési sebességgel miikodik 30 ° C-on)

IFEEL - ez a gomb az IFEEL mod
mikodésének beallitasara szolgal. Nyomja
meg egyszer ezt a gombot és az IFEEL
funkcié bekapcsol. Nyomja meg Ujra ezt a
gombot és az IFEEL funkcio kikapcsol.

SWING - ezzel a gombbal allithatja le
vagy éllithatja be az aramlasvezérlé
pengét, és beallithatja a kivant
|égaramlas iranyat (felfele vagy lefele).

CLOCK - Az aktudlis id& beallitdsara szolgal

QUIET — ezt a gombot a "Quiet" (Csendes)
Uzemmod be- vagy kikapcsolasara
hasznaljak

TEMP +/--ezagomba

THELHERO =
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szobah6mérséklet, az id6zits, valamint az
aktudlis id6 bedllitasara hasznélhato.

MODE - nyomja meg ezt a gombot az
izemmad kivalasztasahoz.

FAN - ezt a gombot a ventilator
sebességének kivalasztdsara hasznalhato,

"automatikus", "magasabb", "magas",
"atlagos", "alacsony" és "alacsonyabb"
sorrendben.

SLEEP - ez a gomb a programozott
leallitas funkcié beallitasara vagy

kikapcsolasara hasznélhato.

SWING — Nem mukodik ennél a
modellnél.

TIMER ON - ezt a gombot az id6zit6 be-

ICE

b

() +i) LOCK

A ,LOCK” tzemmod aktivalasahoz vagy
deaktivalasahoz hasznalatos.

4 4 (= 8°C HEAT
A ;8 °C HEAT” lizemmod be- vagy
kikapcsolasara szolgal.

és kikancsolasara

rLS
CLOCK MER OM
ooc) - (meron) TIMER OFF - ezt a gombot az id&zité
N ke MMER CONOMY

kikapcsolasara hasznaljak.

ECONOMY - ezt a gombot az "Economy"
izemmad be- és kikapcsolasara
hasznaljak

DIMMER - ha ezt a gombot megnyomija, a
beltéri egység kijelzG6je kialszik. A kijelz6
bekapcsoldsahoz nyomja meg barmelyik
gombot.




A TERMEK LCD KEPERNYON LEVO JELZESEK JELENTESE

Szimbélum | Magyarazat Szimbo6lum | Magyarazat
;%: Htés jelz6 "f.l"‘ IFeel
:‘Ag Automatikus ventildcié sebesség Csaj a ventilator
T
. 3 Csokkentett ventilacio sebesség A Magas ventilacid sebesség
L# -
L i
o Smart jelz6 ‘ . 2. Szamu, programozott
ledllitas jelz6
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. ledllitds jelz6
@ "Super" jelz6 Se= Melegités jelz6
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A 3 Alacsony ventildtor fordulatszam : 4. Szdmu, programozott
- ledllitds jelz6
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Id6zit6 beallitas kijelz6

Aktualis id6 kijelz8

88+

Hémérséklet kijelzé
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Akku-allapotjelzé




3. HASZNALATI UTASITAS

AKKUK BEHELYEZESE

1. Tavolitsa el az elemtarto rekesz fedelét a nyil iranyanak megfelel6en.

2. Helyezze be az Uj elemeket az erre a célra szolgald rekeszbe, betartva a megjeldlt polaritast (+/-)..
3. Helyezze vissza a fedelet az eredeti helyzetébe csusztatva.

2 3

Megjegyzés: hasznaljon 2 db. LRO3AAA (1,5V) elemet. Ne hasznaljon Ujratéltheté elemet. Cserélje ki az
elemeket az azonos tipusu Uj elemekre, amennyiben a taviranyito kijelz6jének fényereje elhalvanyul.

A TAVIRANYITO TAROLASA ES HASZNALATARA VONATKOZO JAVASLATOK
Megjegyzés: a tavirdnyité tartd opciondlis tartozék.
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HASZNALATI UTASITASOK
A légkondiciondld beltéri egységének hasznalatdhoz forditsa a tdviranyitét a jelvevé iranydba. Ha a
taviranyitd a beltéri egység jelvevéjére iranyul, akkor a jelet a taviranyito legfeljebb 7 méter tavolsagra kildi.

FIGYELEM!
A taviranyito és a beltéri egység kozotti megfelels jelatvitel érdekében dvja a jelvevét a kovetkez6ktél:

o Kozvetlen napfény, mas erds fény és héforrdsok

o Sikképerny6s tévék vagy mas elektromos késziilékek, amelyek reagdlnak a taviranyitéra.
Ezen kiviil a légkondiciondlé nem fog m(ikddni, ha a taviranyitordl a beltéri egységre kildott jeleket
flggdnyok, ajtok vagy egyéb targyak elzarjak. Ha a jelet nem lehet megfelel6en tovabbitani, mozditsa el az
elzard targyakat, vagy keresse fel a forgalmazét.




MUKODESI UZEMMODOK
1. Az UZEMMOD KIVALASZTASA

{ MODE )
Nyomja meg ismételten a ~—" gombot
Eredmény: az izemmaodok egymast kévetden valtoznak:

@ [> COOLING —» DRY —» FANONLY —» HEATING
4 I

A fiités NEM all rendelkezésre azokban a légkondicionalo késziilékekben, amelyek kizardlag hiitési
funkcioval vannak ellatva.

2. (FAN) VENTILATOR MOD

Nyomja meg ismételten a s gombot
Eredmény: a ventilator sebessége az alabbiak szerint valtozik:

i 2 E s
@ |:‘> Auto —» Higher— High —» Medium —» Low — Lower
4

A "FAN ONLY" (CSAK VENTILATOR) iizemmédban az "AUTO" sebességbedllitis nem &ll rendelkezésre.
"DRY" izemmédban a ventildtor sebessége automatikusan "AUTO" értékre all, a "FAN" (VENTILATOR)
gomb ebben az esetben nem miikodik.

3. A HOMERSEKLET BEALLITASA A bedllitashoz rendelkezésre all6 h6mérsékleti
@ tartomany
Nyomija meg egyszera ~ ~/ gombot. FUTES, HOTES 16°C~30°C
Eredmény: A beallitott hémérséklet érték 1 °C-al novekszik. PARATLANITAS 777
. CSAK A PARATLANITAS
Nyomja meg egyszer a gombot. VENTILATOR
Eredmény: A bedllitott h6mérséklet érték 1 °C-al csokken.

Megjegyzés: Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a MODE és agombot 3 masodpercig, és a
hémérséklet érték felvaltva jelenik meg ° C vagy ° F fokban.

Megjegyzés: A f(ités NEM all rendelkezésre azokban a légkondiciondld késziilékekben, amelyek kizardlag
hdtési funkcidval vannak ellatva.

Megjegyzés: "DRY" ("PARATLANITAS") izemmddban a hémérséklet csdkkentése vagy akar 7 ° C-ig torténd
emelése a tavvezérl6n allithaté be, a kényelem biztositasa érdekében.

4. BEKAPCSOLAS

Nyomja meg a Q gombot.
Eredmény: A belsé egység MUKODES jelz6je kigyul.

A SWING, SMART, TIMER ON, TIMER OFF, CLOCK, 8° HEAT, SLEEP és SUPER {izemmaodok az alabbi oldalakon
lesznek részletezve.

e Amennyiben az Gzemmoddok véltoztatasra keriilnek az eszk6z miikodése kozben, lehetséges, hogy az
eszkdz nem reagdl azonnal. Vérjon 3 percet.

e Aflitési funkcio aktivalasakor a beltéri egység nem general leveg6aramlatot azonnal. A késziilék 2-5 perc
elteltével kezd légaramlatot generdlni, amig a beallitott h6mérsékletet el nem éri.

e Varjon 3 percig mielGtt Ujrainditja a késziléket.




5. A LEGARAMLAS IRANYANAK ELLENGRZESE
A fuggdbleges / vizszintes légaramlat automatikusan bedll egy bizonyos szogben, az Gizemmadtol fuggben, a
késziilék bekapcsoldsa utdn.

Miikodési méd | A légaramlas
iranya

HUTES, vizszintes

PARATLANITAS

MELEGITES, lefele

CSAK

VENTILATOR

A légdramlas iranyat a taviranyitd SWING (OSZCILLALO) gombjanak megnyomdsaval az On igényei szerint is
beallithatja.

6. FUGGOLEGES LEGARAMLAS-VEZERLES (A TAVIRANYITO SEGITSEGEVEL)
A taviranyité segitségével dllitsa be a légaramlas szogét az On igényei szerint.

]
Nyomja meg egyszer a t" gombot.
Eredmény: a fligg6leges aramlasvezérlé penge automatikusan fel-le mozog.

~
Nyomja meg még egyszer a c" gombot.
Eredmény: a pengék, az On igényei szerint megfeleld szdgben oszcillalnak.

A. Ne mozgassa kézzel az aramldsvezérlé pengéket fliggblegesen, mivel ez a gép hibdas miikodését
eredményezheti. Ebben az esetben el6szor kapcsolja ki az egységet, huzza ki a dugaszt a tdpegységbdl,
majd csatlakoztassa ujra.

B. A kondenzviz szivargasanak megakadalyozdsa érdekében azt javasoljuk, hogy ne hagyja, hogy a
figgSleges d4ramlasvezérl6 penge hosszu ideig lefele irdnyuljon COOLING (HUTES) vagy DRY
(PARATLANITAS) Gizemmédban.

7. A SMART UZEMMOD KIVALASZTASA

Nyomja meg a SMART gombot.

Eredmény: Ez a gomb kozvetlenll a SMART lizemmaddot aktivalja (izemmdd automatikus kivalasztdsa),
flggetlendl attdl, hogy az eszkdz be- vagy kikapcsolt allapotban van. A ventilator h6mérséklet és sebesség
automatikusan a szobah6mérsékletnek megfelel6en vannak beallitva.

FUTOSZIVATTYUVAL ELLATOTT MODELLEK

Bels6 hémérséklet MUkodési méd Cél-h6mérséklet

21 °C vagy kevesebb FUTES 22°C

21-23°C CSAK A VENTILATOR

23-26 °C PARATLANITAS A szobahémérséklet 2 ° C-kal

csokken, a késziilék 3 perces
mkodését kovetGen.
26 °C folott HUTES 26 °C




CSAK HUTES FUNKCIOVAL ELLATOTT MODELLEK

Belsé h6mérséklet Mikodési mad Cél-hémérséklet
23 °C vagy kevesebb CSAK A VENTILATOR
23-26 °C PARATLANITAS A szobahémérséklet 2 ° C-kal

csokken, a késziilék 3 perces
mkodését kovetben.
26 °C folott HUTES 26 °C

e A SMART gomb nem mikoéd6&képes a SUPER mddban.
e A SMART gomb nem m(ikod6képes a SUPER mddban.
e Nyomja le a MODE gombot, a SMART funkcio kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A hémérséklet, a [égdramlas és ennek irdnya automatikusan szabalyozott a SMART mddban. A
-7 és 7 fok kozotti értékek azonban hasznalhaték a kényelem biztositdsara.

Miiveletek a SMART médban
Az On érzékelése Gomb Beallitas
Kellemetlen érzés a nem A beltéri egység ventilatorsebessége

megfelel6 légaramlas valtakozik az "automatikus", "magasabb",

miatt. "magas", "atlagos", "csokkentett" és
"alacsonyabb" kdzott, minden gombnyomas
esetén.

Kellemetlen érzés a nem Nyomja meg egyszer, és a flggbleges

megfelel6 légaramlas M légdramlas bedllité penge megfordul, hogy

irdnya miatt. megvaltoztassa a légaramlas figgdleges

irdnyat. Ennek kikapcsoldsahoz nyomja meg
még egyszer.

A SUPER méd kikapcsolasa.
Nyomja meg a MODE gombot.
Eredmény: a SMART mdd kikapcsol.

8. A 8 °C MOD AKTIVALASA
"8 ° HEAT" (FUTES) mddban a ventilator sebessége automatikusan az "AUTO" lizemmddra &ll.

A 8 °C mad konfiguralasa
Nyomija le egylitt a és EF gombot korilbelll 2 masodpercig.
Eredmény: a ,,8 ° HEAT” (FUTES) maéd aktivalasra kerdil.

A 8 °C mad kikapcsolasa

Nyomja meg barmelyik gombot, kivéve a

’

. : - : gombokat.

Eredmény: a Ry piktogram elt(inik a kijelz6rél, és a , Flités 8°” maéd kikapcsol.
Megjegyzés: a "8 ° F(ités" mddban az alapértelmezett h6mérséklet 8 ° C-ra all. A "8 ° F(ités" mdd csak akkor
konfiguralhatd, ha a légkondicionalé készlilék a fltési Gzemmddban mdkodik.

9. A SUPER MOD AKTIVALASA
A SZUPER lGzemmadd a gyors hités vagy flités be- vagy kikapcsoldsdra szolgal. SZUPER Gzemmoddban az LCD-
képernyén megjelenik az izemmad jelzéje.




A SZUPER Gzemmoéd beadllithatd, ha a készilék mikodik vagy be van kapcsolva. SZUPER (izemmddban
beadllithatja a h6mérsékletet, a Iégaramlas irdnyat vagy az id6zit6t.

R
Nyomja mega °“"tF gombot a h{tés mddban, szdraz és ventilator Gzemmad.

Eredmény: Nagy ventilator sebességnél a h6mérséklet automatikusan 16 ° C-ra all.
N A N 2

R
Nyomja meg a S'"ER gombot a f(ités mddban.
Eredmény: A ventilator automatikus sebességénél a hémérséklet automatikusan 30 ° C-ra all.

A SUPER mdd kikapcsolasa.
Nyomja meg a SUPER, MODE, FAN, ON/OFF vagy SLEEP gombot.
Eredmény: A képernyd visszadll az eredeti kijelz6 mddba. Kapcsolja ki a SUPER mddot.

Megjegyzés: A SMART gomb nem m(ikodSképes
a SUPER mdédban. Az ECONOMY gomb nem
m(ikodSképes a SUPER médban. A gép SUPER
madban tovdbbra is m(ikodik 15 percig, kivéve,
ha kikapcsolja az izemmaédot a fent emlitett
gombok barmelyikének megnyomdsaval.

CanceIJr

10. Az ,IDGzIT6” MOD
Az On kényelme érdekében bedllithatja azt az idSintervallumot, amely utdn a gép automatikusan be- vagy
kikapcsol.

a. Nyomja meg a ~/ gombot.
Eredmény: ,,ON 12:00” villogva jelenik meg az LCD képernyén.

b. nyomja meg a TEMP ~ vagy vV gombot.

Eredmény: Egyszer megnyomva noévelheti vagy csokkentheti a beallitott id6 értéket 1 perccel. Lenyomva
tartva masfél masodpercig névelheti vagy csokkentheti a bedllitott idé értéket 10 perccel. Lenyomva tartva
hosszabb ideig ndvelheti vagy csokkentheti a beadllitott id6 értéket 1 éraval.

c. Amikor a kivant idé megjelenik az LCD képernyén, nyomja meg a TIMER ON gombot a meger&sitéshez.
Eredmény: Rovid hangjelzés hallhatd. Az "ON" piktogram mar nem villog. A belsé egység TIMER jelzéje kigyul.
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d. Miutdn az id6zit6 idStartama 6t masodpercre megjelenik, az aktualis id6 megjelenik az LCD-n, az id6zit6
helyett.

Az INDITASI IDOZITO kikapcsolasa

Nyomja meg még egyszer a gombot.

Eredmény: Rovid hangjelzés hallatszik, a piktogram eltlnik a kijelz6r6l, és az inditdsi id6zit6 kikapcsol.
Megjegyzés: A LEALLITAS IDOZITO bedllitdsa hasonld, mivel az egység beprogramozhaté ugy, hogy
automatikusan kikapcsoljon a kivant id6pontban.

11. A ,CSENDES” MOD

Ebben az Uzemmddban a légkondicionald kivalé akusztikus teljesitménnyel miikodik (alacsony
kompresszorfrekvencia és csokkentett ventilatorsebesség). i. Ez az Uzemmodd csak az "Inverter"
technolégiaval felszerelt modellek esetén all rendelkezésre.

Megjegyzés: Nyomja meg a SUPER, SMART, MODE vagy FAN gombot, a ,,CSENDES” mdd kikapcsoldsahoz.
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12. Az ,ECONOMIC” (GAZDASAGOS) MOD

Ebben a mddban a légkondiciondld csokkentett dramfogyasztassal fog mikodni.

Megjegyzés: Az ,,ECONOMY” gomb nem miikod6képes a SMART, SUPER és POWER modban. Nyomja meg
a z ON/OFF, MODE, TEMP A, TEMP V, FAN SPEED, SLEEP, QUIET vagy ECONOMY gombot, ez utdbbi
kikapcsolasahoz.

Tartsa lenyomva a ,, Quiet” (Csendes) gombot és az ,Economy” (Gazdasagos) gombot 3 masodpercig a
,hlités” és a ,hlités és fiités” lizemmod kozotti valtashoz.

13. A ,,CLOCK”(,ORA”) GOMB

a. Nyomja meg a gombot.

Eredmény: Az aktudlis id6pont villogva megjelenik az LCD képernyén.
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b. Nyomja meg a TEMP /A és TEMP VY gombokat.

Eredmény: Egyszer megnyomva noévelheti vagy csokkentheti a beallitott id6 értéket 1 perccel. Lenyomva
tartva masfél mdsodpercig ndvelheti vagy csokkentheti a bedllitott id6 értéket 10 perccel. Lenyomva tartva
hosszabb ideig ndvelheti vagy csokkentheti a bedllitott id6 értéket 1 érdval.




Nyomja meg Ujra a gombot.

Eredmény: Az id6pont beallitott.

14. ,IFEEL” izemmad

A taviranyitd érzékelGje érzékeli a felhaszndld koriili h6mérsékletet, hogy biztositsa a pontos hémérséklet-
beadllitast a kényelmes élmény érdekében.

Nyomja meg a -/ gombot.

Eredmény: A jelatviteli ikon megjelenik a képerny6n, és az IFEEL funkcié aktivalédik.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy helyezze a tdviranyitét olyan helyre, ahol a beltéri egység konnyen tudja
venni a jelet. Javasoljuk, hogy az energiatakarékossag érdekében kapcsolja ki az IFEEL médot, amikor
kikapcsolja a légkondicionalot.

A SUPER méd kikapcsolasa.
Nyomja meg Ujra a gombot.
Eredmény: A jelatviteli ikon eltlinik a képernydrdl, és az IFEEL funkcid kikapcsol.

15. A ,DIMMER” GOMB
A beltéri egység vilagitasanak és kijelzésének kikapcsolasahoz nyomja meg a "DIMMER" gombot.
Megjegyzés: ha a vilagitas ki van kapcsolva, a jel fogaddsa Ujra aktivalja a vilagitast.

16. A ,SLEEP” ("ALVO”) MOD

A SLEEP mdéd konfigurdlhaté a COOLING (HUTES), HEATING (FUTES) vagy DRYING (PARATLANITAS)
izemmadban.

Ez a funkcid lehet6vé teszi az alvas kényelmesebb kérnyezetének megteremtését.

A készilék automatikusan kikapcsol 8 dra mikodés utan. A ventilator sebességét automatikusan alacsonyra
allitja.

A ,SLEEP” mdd beallitasa
Ismételten nyomja meg a ,,SLEEP” gombot.
Eredmény: Az egymast kdvetd funkcidk az alabbiak szerint valtoznak:

C ¢ ¢ e )

SLEEP1—» SLEEP2 —» SLEEP 3 —» SLEEP 4 —» QUIT SLEEP MODE

SLEEP 1 méd:
e A bedllitott h6mérséklet 2 ° C-kal novekszik, ha a készilék h(tési Gzemmaddban folyamatosan 2 éran




keresztul mlkodik, majd stabilizalodik.
o A bedllitott hémérséklet 2 ° C-kal csdkken, ha a készllék fltési lzemmddban folyamatosan 2 éran
keresztul mikodik, majd stabilizalodik.

SLEEP 2 mad:

o A bedllitott h6mérséklet 2 ° C-kal ndvekszik, ha a késziilék 2 6ran keresztiil folyamatosan m(ikédik hiitési
lizemmoédban, 6 6ra utdn 1 ° C-kal csokken, 7 éra utan pedig 1 ° C-kal csokken.

o A bedllitott hémérséklet 2 ° C-kal csokken, ha a késziilék 2 6rdn keresztil folyamatosan mikadik flitési
zemmoadban, 6 6ra utan 1 ° C-kal névekszik, 7 éra utdn pedig tovabbi 1 ° C-kal novekszik.

SLEEP 3 mod:

o A beallitott h6mérséklet 1 ° C-kal novekszik, ha a készlilék 1 éran keresztiil folyamatosan mkodik hitési
Gzemmoaddban, 2 6ra utan 2 ° C-kal emelkedik, majd 6 6ra utdn 2 ° C-kal, 7 6ra utdn pedig 1 ° C-kal csékken.

e A bedllitott hémérséklet 2 ° C-kal csokken, ha a készilék 1 6éran keresztiil folyamatosan f(itési
lizemmaoédban mikodik, 2 éra utan 2 ° C-kal csokken, majd 6 dra utan 2 ° C-kal, 7 6ra utan pedig 2 ° C-kal
emelkedik.

SLEEP 4 mad:

A beallitott hEmérséklet stabilizalodik.

Megjegyzés: Nyomja meg a SUPER, SMART, MODE vagy FAN gombot, a SLEEP mdd kikapcsolasahoz.
Kikapcsolhatja a ,SLEEP” mddot a SLEEP gomb négyszeri megnyomadsaval, vagy az egyéb maddok
kivalasztasdval, igymint SUPER, SMART vagy FAN. A f(ités nem all rendelkezésre azokban a |égkondicionald
készlilékekben, amelyek kizardlag h(itési funkciéval vannak ellatva.

17.,Lezaras” lizemmod

a. A ,Lezaras” lizemmod aktivalasa:
P

Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig a ‘- gombot és a """ gombot a ,Lezaras” tizemmdd
aktivalasahoz.
A kijelz6n megjelenik a zarjelz6.

W

A

b. A, Lezaras” izemmad deaktivalasa:

|(;|

Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodperciga ‘' gombot és a """ gombot a ,Lezaras” tzemmaod
deaktivaldasahoz.

A kijelz6n eltlinik a zarjelz6.

@ A hulladékok kérnyezetfelels eltavolitasa
— Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjlk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikédé elektromos berendezéseket a haszndlt
elektromos hulladékokat gy(ijté kdzpontba szolgaltassa be.

FRAM a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi markajelzés és
a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett markanevek.
A mdszaki leirdsok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formdban és semmilyen mdédon, és
nem hasznalhaté fel forditasra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasag el6zetes belegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
http://www.nod.ro, www.framelectrocasnice.ro, www.framappliances.com
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A terméket az Eurdpai K6z6sség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.nod.ro
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